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Vă mulțumim că ați ales acest produs. 

Acest manual de utilizare conține indicații importante privind siguranța, precum și 
instrucțiuni referitoare la utilizarea și întreținerea aparatului dumneavoastră. Citiți cu 
atenție acest manual înainte de prima utilizare a aparatului și păstrați-l într-un loc sigur 
pentru consultări ulterioare. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Pictogram
ă 

Tip Semnificație 

 

 AVERTISMENT Pericol de vătămări corporale grave sau risc de deces. 

 

 
PERICOL DE ELECTROCUTARE 

Tensiune periculoasă 

 

 PERICOL DE INCENDIU Avertisment: Pericol de incendiu / materiale inflamabile 

 

 ATENȚIE Risc de vătămare corporală sau daune materiale 

 

 INFORMAȚII / INDICAȚII IMPORTANTE Folosirea corectă a aparatului, conform scopului pentru 

care a fost conceput 
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1. INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ 

• Citiți cu atenție acest manual de utilizare înainte de 
a folosi aparatul și păstrați-l într-un loc accesibil, 
pentru a putea consulta informațiile importante 
atunci când este necesar. 

• Acest manual a fost realizat pentru mai multe 
modele. Prin urmare, este posibil ca aparatul 
dumneavoastră să nu dispună de toate funcțiile 
descrise în acest manual. Pentru a înțelege corect 
instrucțiunile, urmăriți cu atenție imaginile din 
manual pe măsură ce le parcurgeți. 

1.1 Instrucțiuni de siguranță 

• Acest aparat poate fi utilizat de copii cu vârsta de 
cel puțin 8 ani, precum și de persoane cu 
capacități fizice, senzoriale sau mintale reduse 
ori cu lipsă de experiență și cunoștințe, dacă 
acestea sunt supravegheate sau au fost instruite 
cu privire la utilizarea în siguranță a aparatului și 
înțeleg riscurile implicate. 
Aparatul nu este o jucărie, nu îl lăsați la îndemâna 
copiilor. Curățarea și întreținerea cuptorului de 
către copii se poate face doar sub supravegherea 
unui adult. 

AVERTISMENT: Aparatul și componentele sale 
accesibile se încing în timpul funcționării. Nu atingeți 
elementele de încălzire! Copiii sub 8 ani trebuie ținuți 
la distanță de aparat, cu excepția cazului în care sunt 
supravegheați permanent. 

 AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Evitați să 
puneți orice obiect pe suprafața plitei. 
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 AVERTISMENT: Dacă observați crăpături pe 
suprafața aparatului, opriți-l imediat. Există pericolul 
de electrocutare. 

• Nu porniți aparatul printr-un temporizator extern sau 
o telecomandă separată. 

• Aparatul se încinge în timpul funcționării. 
Aveți grijă să nu atingeți elementele de 
încălzire din interiorul cuptorului. 

• Mânerele pot deveni fierbinți chiar după o scurtă 
perioadă de funcționare. 

• Evitați produsele de curățare dure sau abrazive, 
inclusiv bureții aspri, pentru că pot zgâria geamul 
ușii sau alte părți și pot provoca fisuri sau daune 
vizibile. 

• Nu curățați aparatul cu un aparat de curățat cu abur. 
AVERTISMENT: Asigurați-vă că aparatul este 

oprit înainte de a înlocui becul, pentru a evita riscul 
de electrocutare. 

 ATENȚIE: Părțile accesibile din exterior se pot 
încinge în timpul procesului de gătire sau coacere. 
Țineți copiii mici la distanță de aparat atunci când 
acesta este în funcțiune. 

• Aparatul a fost fabricat în conformitate cu 
standardele și reglementările locale și internaționale 
aplicabile. 

• Operațiunile de întreținere și reparație trebuie 
efectuate exclusiv de către tehnicieni autorizați. 
Dacă lucrarea este realizată de persoane 
neautorizate, există risc 
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pentru siguranța dumneavoastră. Nu încercați să 
modificați aparatul. Există risc de accident în cazul 
utilizării unor capace de protecție 
necorespunzătoare pentru plită. 

• Înainte de racordarea aparatului, asigurați-vă că 
parametrii locali de alimentare (tipul și presiunea 
gazului din rețea și/sau tensiunea și frecvența 
rețelei electrice) sunt compatibili cu specificațiile 
tehnice ale aparatului. Datele tehnice ale aparatului 
sunt indicate pe eticheta de identificare. 

ATENȚIE: Acest aparat este destinat exclusiv 
preparării alimentelor, pentru uz casnic și numai 
pentru utilizare în interior. Nu îl folosiți în alte scopuri, 
cum ar fi încălzirea unei camere sau în spații 
comerciale. 

• Nu ridicați și nu mutați cuptorul trăgând de 
mânerele ușii. 

• Producătorul a luat toate măsurile necesare pentru 
a vă asigura siguranța. Deoarece sticla se poate 
sparge, curățați cu atenție pentru a evita 
zgârieturile. Nu loviți ușa cu accesoriile sau alte 
obiecte. 

• La instalare, verificați ca firul de alimentare să nu 
fie prins sau îndoit. Dacă cablul de alimentare este 
deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către 
producător, un service autorizat sau o persoană 
calificată, pentru a evita pericolele. 

• Nu permiteți copiilor să se urce sau să stea pe ușa 
cuptorului atunci când este deschisă. 
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• Țineți copiii și animalele departe de aparat. 

1.2 Instrucțiuni pentru instalare și conectare 

• Nu puneți cuptorul în funcțiune înainte ca 
instalarea să fie complet finalizată. 

• Aparatul trebuie instalat numai de un tehnician 
autorizat. Producătorul nu este responsabil pentru 
daunele rezultate din montajul incorect sau 
instalarea de către persoane neautorizate. 

• Verificați aparatul pentru eventuale daune de 
transport în timpul despachetării. Dacă observați 
deteriorări, nu utilizați aparatul și contactați imediat 
un service autorizat. Ambalajele (precum pungi de 
plastic, capse sau polistiren) pot fi periculoase 
pentru copii; strângeți-le și aruncați-le imediat. 

• Protejați aparatul de influențele mediului 
exterior. Nu îl expuneți niciodată la soare, 
ploaie, zăpadă, praf sau umiditate excesivă. 

• Materialele din jurul aparatului (ex. mobilierul) 
trebuie să reziste la temperaturi de cel puțin 100 °C. 

• Pentru a evita supraîncălzirea, aparatul nu trebuie 
instalat în spatele unei uși decorative. 

1.3 În timpul utilizării 

• Atunci când porniți cuptorul pentru prima data, este 
posibil să simțiți un miros neplăcut. Acest lucru 
este perfect normal. Mirosul provine de la 
materialele izolante și de la elementele de 
încălzire. Din acest motiv, înainte de prima 
utilizare, cuptorul trebuie lăsat să funcționeze gol, 
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timp de 45 de minute, la temperatura maximă. 
Asigurați o ventilație corespunzătoare în încăperea 
în care este instalat cuptorul. 

• Aveți grijă când deschideți ușa cuptorului în timpul 
sau după funcționare. Există risc de arsuri cauzate 
de aburul fierbinte. 

• Nu introduceți și nu păstrați materiale inflamabile 
în interiorul sau în apropierea aparatului în timpul 
funcționării. 

• Folosiți întotdeauna mănuși de bucătărie 
pentru a introduce sau scoate alimentele din 
cuptor. 

• Cuptorul nu trebuie în niciun caz căptușit cu folie de 
aluminiu, deoarece acest lucru poate duce la 
supraîncălzire. 

• Nu așezați vase sau tăvi direct pe fundul cuptorului 
în timpul gătitului. Fundul cuptorului se poate 
supraîncălzi și cauza deteriorări ale aparatului. 

Nu lăsați cuptorul nesupravegheat atunci când 
gătiți cu grăsimi solide sau lichide. Acestea pot lua 
foc la temperaturi înalte. Dacă uleiul se aprinde, nu 
turnați apă peste el! În acest caz, opriți imediat plita și 
acoperiți vasul cu un capac sau o pătură ignifugă. 

• Dacă nu folosiți cuptorul mai mult timp, opriți-l 
complet din întrerupătorul principal. 

• Asigurați-vă că toate butoanele sunt în poziția „0” 
(oprit) atunci când aparatul nu este utilizat. 

• Tăvile se înclină în jos când 
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sunt trase în exterior. De aceea, aveți grijă să nu 
vărsați mâncarea fierbinte atunci când o scoateți din 
cuptor. 

• Nu așezați nicio greutate pe ușa cuptorului 
atunci când aceasta este deschisă. Acest 
lucru poate cauza deformarea sau 
deteriorarea ușii cuptorului. 

• Nu agățați prosoape, lavete sau alte materiale 
textile pe aparat sau pe mânere. 

1.4 Avertismente privind curățarea și întreținerea 

• Asigurați-vă că alimentarea cu energie electrică 
a dispozitivului este oprită înainte de a efectua 
orice lucrare de curățare sau întreținere. 

• Nu îndepărtați butoanele de reglaj pentru a 
curăța panoul de control. 

• Pentru a asigura funcționarea corectă și cel 
mai înalt nivel de siguranță al aparatului, 
recomandăm 
utilizarea exclusivă a pieselor de schimb originale și 
apelarea, atunci când este necesar, la un service 
autorizat. 

Declarație de conformitate cu directivele CE 
Produsele noastre sunt conforme cu directivele, deciziile și 
regulamentele UE în vigoare, 
precum și cu cerințele standardelor aplicabile 

menționate. 

Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Orice 
altă utilizare, cum ar fi folosirea sa ca sursă de 
încălzire, este considerată incorectă și poate 
reprezenta un pericol. 

 Instrucțiunile de utilizare sunt valabile pentru mai 
multe modele. Pot exista diferențe între acest manual 
și modelul dumneavoastră specific. 
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Eliminarea aparatelor vechi 
Simbolul pubelei tăiate cu roți de pe produs sau 

ambalaj indică faptul că acest aparat 

nu trebuie eliminat împreună cu deșeurile 
menajere, ci necesită o colectare separată. Puteți 
elimina gratuit vechiul dispozitiv la un punct de 
colectare municipal adecvat pentru deșeuri de 
echipamente electrice și electronice, de exemplu, un 
centru de reciclare. Puteți obține adresele de la orașul 
sau autoritățile locale. 
Alternativ, aparatele electrice mici, cu dimensiuni de 
până la 25 cm, pot fi returnate gratuit în magazinele 
cu suprafață de vânzare de minimum 400 m² (pentru 
echipamente electrice/electronice) sau în magazine 
alimentare cu o suprafață totală de minimum 800 m², 
care vând ocazional și astfel de echipamente. 
Echipamentele mai mari pot fi returnate gratuit la 
achiziționarea unui aparat nou de același tip, cu 
funcții similare, 
la același distribuitor. Pentru detalii privind returnarea 
echipamentului vechi în cazul livrării unui aparat nou, 
contactați comerciantul. 

Înainte de eliminare, îndepărtați, dacă este posibil, 
toate bateriile, acumulatorii și becurile ce pot fi 
scoase fără a deteriora aparatul. 

De asemenea, vă reamintim că sunteți responsabil 
pentru ștergerea tuturor datelor cu caracter personal de 
pe produsul pe care îl predați spre reciclare. 
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2. Instalare și pregătire pentru 
utilizare 

AVERTISMENT: Cuptorul trebuie 
instalat doar de un tehnician calificat, 

conform instrucțiunilor din acest manual și 
normelor locale de siguranță. 

• O instalare incorectă poate provoca 
vătămări corporale sau daune 
materiale; în acest caz, producătorul nu 
își asumă răspunderea, iar garanția nu 
se aplică. 

• Verificați, înainte de instalare, dacă 
tensiunea și frecvența de la rețeaua 
electrică 
sunt compatibile cu cele ale 
aparatului. Datele tehnice ale 
aparatului sunt indicate pe plăcuța de 
identificare. 

• Trebuie respectate legile, 
reglementările, directivele și 
standardele în vigoare în țara de 
utilizare (inclusiv prevederi privind 
siguranța și reciclarea corectă). 

• Dacă aparatul dispune de ghidaje 
detașabile  
pentru tăvi și manualul include rețete 
sensibile (care conțin de exemplu, 
iaurt), atunci trebuie îndepărtate 
grătarele, iar cuptorul se va folosi într-
un mod de gătire special, destinat 
acestor preparate. Informații 
despre îndepărtarea ghidajelor pentru 
tăvi găsiți în capitolul CURĂȚARE ȘI 
ÎNTREȚINERE. 

 
2.1 Instrucțiuni pentru instalatori 

Informații generale 

• După ce ați îndepărtat ambalajul 
aparatului și al accesoriilor, asigurați-
vă că nu există daune vizibile. Dacă 
suspectați existența unor daune, nu 
utilizați aparatul și contactați imediat 
un tehnician autorizat sau un 
specialist calificat. 

• Verificați ca în apropierea 
imediată a aparatului să nu se 
afle materiale inflamabile sau 
combustibile, 

cum ar fi perdele, uleiuri, haine etc., 
care s-ar putea aprinde. 
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Montarea sub un blat de lucru 

A B 

F 

H E C 
G 

J 

D C 

• Blatul de lucru și mobilierul 
din jurul aparatului trebuie 
să fie realizate din 
materiale care rezistă la 
temperaturi mai mari de 
100 °C. 

• Cuptorul nu trebuie montat 
deasupra altor aparate 
electrocasnice, cum ar fi frigiderul, 
congelatorul, mașina de spălat rufe, 
uscătorul sau mașina de spălat 
vase. 

2.2 Încorporarea cuptorului 

Aparatul vine cu un kit de montaj inclus 
și poate fi instalat într-un blat 

cu dimensiunile potrivite. Dimensiunile de 
încastrare pentru plită și cuptor sunt 
prezentate în tabelul de mai jos. 

 
A (mm) 557 min./max. F (mm) 560/580 

B (mm) 550 min. G (mm) 555 

C (mm) 595 min. H/I (mm) 600/590 

D (mm) 575 min. J/K (mm) 5/10 

E (mm) 576  
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K 

Montarea într-un dulap înalt 

A B 

F 

I E C 

G 

J 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 
 

 

După ce toate conexiunile electrice au 
fost realizate, introduceți cuptorul în 
dulapul de încastrare. Deschideți uşa 
cuptorului şi înșurubați cele 2 șuruburi 
în orificiile din cadrul cuptorului. În 
cazul în care cuptorul este aliniat cu 
dulapul, strângeți șuruburile. 

 
 
 
 
 

 
2.3 Racordare electrică și 
instrucțiuni de siguranță 

AVERTISMENT: Racordarea electrică 
a aparatului trebuie efectuată de un 
tehnician autorizat sau de un 
electrician calificat, în conformitate cu 
instrucțiunile din acest manual de 
utilizare și cu respectarea 
reglementărilor locale în vigoare. 

AVERTISMENT: Aparatul trebuie să fie 
conectat la o priză cu împământare. 

• Înainte de conectarea aparatului 
la rețeaua de alimentare, 
verificați dacă tensiunea 
nominală a aparatului (indicată 
pe plăcuța de identificare) 
corespunde tensiunii de 
alimentare din rețea și dacă 
instalația electrică poate susține 
consumul acestuia. 

• Asigurați-vă că se folosesc cabluri 
izolate pentru conexiune. O 
conexiune incorectă poate duce la 
deteriorarea aparatului. Un cablu de 
alimentare deteriorat trebuie înlocuit 
doar de către un specialist calificat. 

• Nu utilizați adaptoare, prize multiple 
sau prelungitoare. 

• Cablul de alimentare trebuie ținut 
departe de componentele fierbinți ale 
aparatului și nu trebuie îndoit sau 
strivit. În caz contrar, se poate 
deteriora și poate produce un 
scurtcircuit. 

• Dacă nu conectați aparatul printr-un 
ștecăr standard, trebuie montat un 
întrerupător special, care să poată opri 
curentul complet și sigur (distanță 
minimă de contact: 3 mm). 

• Acest cuptor funcționează la o 
tensiune 

D C 
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de 220–240 V. Dacă tensiunea 
disponibilă la locul de instalare diferă, 
contactați un tehnician autorizat sau un 
electrician calificat. 

• Cablul de alimentare (tip H05VV-F) 
trebuie să fie destul de lung încât să 
puteți conecta cuptorul și atunci când 
acesta nu este încă montat în dulap. 

• Asigurați-vă că toate conexiunile 
sunt fixate corespunzător. 

• Fixați cablul cu un colier pentru a 
preveni smulgerea, apoi închideți 
capacul de protecție. 

• Conexiunea corectă a bornelor este 
indicată pe cutia de joncțiuni. 

 

alba
stru 

maro galben+ver
de 
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3. Caracteristicile produsului 

Important: Caracteristicile individuale ale produselor pot varia, iar aparatul 
dumneavoastră poate avea un aspect diferit față de cel prezentat în ilustrații. 

Lista părților componente 

1. Panou de comandă 

2. Mâner ușă cuptor 

3. Ușă cuptor 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Panou de comandă 

 

4. Buton de selecție a funcțiilor cuptorului 

5. Timer 

6. Buton de reglare a temperaturii cuptorului 

1 

 
2 
 

 
3 

4 5 6 
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4. Utilizarea produsului 

4.1 Butoane pentru setarea cuptorului  

Buton de selecție a funcțiilor cuptorului 

Învârtiți butonul pe simbolul funcției de 
gătire pe care doriți să o folosiți. Mai multe 
informații privind funcțiile 
cuptorului găsiți în capitolul  
>Funcțiile cuptorului<. 

Buton pentru reglarea temperaturii 

Rotiți acest buton, după selectarea 
funcției de gătire, pentru a seta 
temperatura dorită. Indicatorul 
luminos al termostatului cuptorului se 
va aprinde ori de câte ori termostatul 
este activat pentru încălzirea sau 
menținerea temperaturii în cuptor. 

4.2 Funcții cuptor 

Bec cuptor: Se 
aprinde doar becul 
interior al cuptorului. 
Acesta rămâne aprins 
pe toata durata 
procesului de gătire. 

 
Funcție de 
decongelare: La 
activarea acestei 
funcții, indicatoarele 
luminoase se aprind, 
iar ventilatorul 
pornește. Pentru a 
utiliza funcția de 
decongelare, 
așezați preparatul 

congelat pe al treilea nivel, numărând de 
jos în sus. Se recomandă plasarea unei 
tăvi sub preparat pentru a colecta apa 
rezultată la decongelare. Această funcție 
nu gătește și nu coace alimentele, ci doar 
accelerează procesul de decongelare. 

Funcție de încălzire 
superioară și 
inferioară: 
Termostatul cuptorului 
și lampa de avertizare 
se aprind, iar 
elementele de încălzire 
superior și inferior 

încep să funcționeze. Încălzirea 
superioară și inferioară asigură o 
distribuție uniformă a căldurii, pentru o 
gătire echilibrată a alimentelor. Această 
funcție este ideală pentru produse de 
patiserie, prăjituri, 

sufleuri, lasagna sau pizza. Se recomandă 
preîncălzirea cuptorului timp de 10 minute 
și utilizarea unei singure tăvi sau nivel de 
coacere. 

Funcție de 
convecție: 
Termostatul cuptorului 
și lampa de avertizare 
se aprind, iar 
elementele de 
încălzire superior și 
inferior, împreună 

cu ventilatorul, intră în funcțiune. Această 
funcție este deosebit de potrivită pentru 
coacerea produselor de patiserie. 
Preparatul este gătit prin intermediul 
elementelor de încălzire superioare și 
inferioare ale cuptorului, iar ventilatorul 
asigură circulația aerului pentru a obține 
un ușor efect de grill. Se recomandă 
preîncălzirea cuptorului timp de 
aproximativ 10 minute. 

Funcție de convecție 
cu încălzire 
inferioară: 
Termostatul cuptorului 
și lampa de avertizare 
se aprind, iar 
elementul de încălzire 
inferior și 

ventilatorul, intră în funcțiune. Funcția de 
convecție cu încălzire inferioară este 
ideală pentru încălzirea rapidă și uniformă 
a preparatelor. Combinația dintre ventilație 
și încălzire inferioară este potrivită în 
special pentru coacerea rapidă și 
echilibrată a alimentelor precum pizza. 
Ventilatorul asigură o distribuție uniformă a 
căldurii în cuptor, în timp ce încălzirea de 
jos garantează coacerea corectă a 
preparatului. Se recomandă preîncălzirea 
cuptorului timp de 10 minute. 

Funcție grill: 
Termostatul cuptorului 
și indicatoarele 
luminoase sunt 
activate, iar elementul 
de încălzire pentru 
grill începe să 
funcționeze. 

Această funcție este utilizată pentru grill și 
rumenirea preparatelor pe nivelurile 
superioare ale cuptorului. Ungeți ușor 
grătarul cu ulei pentru a preveni lipirea 
alimentelor și așezați preparatul în centrul 
grătarului. Introduceți întotdeauna o tavă de 
colectare a grăsimii sub preparat pentru a 
colecta grăsimea sau uleiul care se scurge. 
Se recomandă preîncălzirea cuptorului timp 
de aproximativ 10 minute. 
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Avertisment: În timpul utilizării 
funcției grill, ușa cuptorului trebuie să 
rămână închisă, iar temperatura 
trebuie setată 

la 190 °C. 

4.3 Tabel cu recomandări pentru gătit 

Funcție grill rapidă: 
Termostatul cuptorului 
și indicatorul luminos 
se aprind, iar 
elementul de încălzire 
tip grill 

precum și elementul superior de încălzire 
încep să încălzească. Funcția este ideală 
pentru a rumeni rapid carne sau alte 
alimente cu suprafață mare. Se utilizează 
nivelurile superioare ale cuptorului. Ungeți 
ușor grătarul cu ulei pentru a preveni lipirea 
alimentelor și așezați preparatul în centrul 
grătarului. 
Introduceți întotdeauna o tavă de colectare 
a grăsimii sub preparat pentru a colecta 
grăsimea sau uleiul care se scurge. Se 
recomandă preîncălzirea cuptorului timp de 
aproximativ 10 minute. 

Avertisment: În timpul utilizării funcției 
grill, ușa cuptorului trebuie să rămână 
închisă, iar temperatura trebuie setată 
la 190 °C. 

Funcție dublă grill 
cu convecție: 
termostatul cuptorului 
și luminile de 
avertizare sunt 
activate, iar elementul 
de încălzire grill,  

elementul de încălzire superior și 
ventilatorul intră în funcțiune. Este o funcție 
destinată gătitului rapid la grill, perfectă 
pentru bucăți mari de carne sau preparate 
cu suprafață întinsă care au nevoie de 
expunere uniformă la căldură. Prin 
combinarea elementului de încălzire 
superior, a grillului și a ventilatorului, se 
asigură o gătire uniformă a preparatului. Se 
utilizează nivelurile superioare ale 
cuptorului. Ungeți ușor grătarul cu ulei 
pentru a preveni lipirea alimentelor și 
așezați preparatul în centrul grătarului. 
Introduceți întotdeauna o tavă de colectare 
a grăsimii sub preparat pentru a colecta 
grăsimea sau uleiul care se scurge. Se 
recomandă preîncălzirea cuptorului timp 
de aproximativ 10 minute. 

Avertisment: În timpul utilizării 
funcției grill, ușa cuptorului trebuie să 
rămână închisă, iar temperatura 
trebuie setată la 190 °C. 

*Dacă este disponibilă, gătiți folosind țepușa 
pentru pui rotisat. 
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Aluat foietaj 2 - 3 - 4 170-190 35-45 

Prăjitură 2 - 3 - 4 170-190 30-40 

Fursecuri 2 - 3 - 4 170-190 30-40 

Tocană 2 175-200 40-50 

Pui 2 - 3 - 4 200 45-60 

C
o

n
v
e

c
ți

e
 Aluat foietaj 2 - 3 - 4 170-190 25-35 

Prăjitură 2 - 3 - 4 150-170 25-35 

Fursecuri 2 - 3 - 4 150-170 25-35 

Tocană 2 175-200 40-50 

Pui 2 - 3 - 4 200 45-60 

F
u

n
c

ți
e

 g
ri

ll
 

Chifteluțe 
rumenite 

5 200 10-15 

Pui * 190 50-60 

Cotlete 4-5 200 15-25 

Friptură de vită 5 200 15-25 
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4.4 Utilizarea 
temporizatorului digital 
tactil 

 
3. După câteva 
secunde, punctul se 
oprește din clipit și 
rămâne afișat 
constant. 

 
 

 
Blocarea tastelor 

Blocarea tastelor se activează 
automat după 5 secunde de inactivitate a 
temporizatorului. Pe ecran apare simbolul >
< care rămâne apoi aprins. Pentru a 

elibera butonul temporizatorului, apăsați și 
mențineți apăsat butonul   >MODE< timp 
de 2 secunde. Puteți efectua apoi 
operațiunea dorită. 

Setare alarmă sonoră 

Funcția de alarmă sonoră vă permite să 
setați un memento acustic la orice oră 
din zi, între 00:00 și 23:59. Aceasta 
servește doar ca reamintire. Cuptorul 
nu este activat 

de această funcție. 
 

 
  

 
Setare orei 

Ora trebuie setată înainte de punerea în 
funcțiune a cuptorului. După conectarea la 
rețeaua electrică, pe afișaj încep să 
clipească simbolurile <A= și <00:00= sau 
<12:00=. 

1. Apăsați 
tasta MODE timp de 2 
secunde pentru a 
dezactiva blocarea 
tastelor, iar punctul din 
mijlocul ecranului va 
începe să clipească. 
2. Setați ora cu 
ajutorul tastelor >+< și 
>-<, în timp ce 
punctul de pe 
ecran clipește. 

1. Apăsați tasta 
>MODE<. Simbolul > 

< începe să clipească 
și pe ecran apare 
>000<. 

 

 

2. Selectați durata 
dorită cu tastele 

<+= și <-=, în timp ce >
< clipește. 

 
 

 

3. Simbolul > < 
rămâne aprins, ora 
este salvată și alarma 
este setată. 

 

 
Când timpul expiră, se va auzi un semnal 
acustic și simbolul  clipește pe ecran. Prin 
apăsarea oricărei taste, veți opri 

Descrierea funcțiilor 

 

 Gătire automată 

 

 Gătire manuală 

 

 Blocare taste 

 

 Temporizator 

 

 Selectare mod de gătire 

 
Micșorare timp de gătire 

 

 Prelungire timp de gătire 

 
Afișaj temporizator 
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semnalul sonor. Dacă apăsați tasta 
„MODE” timp de 2 secunde, simbolul „ ” 
dispare și este afișat ceasul. 

Setare semi-automată a timpului (timp de 
gătire) 

Această funcție permite gătirea alimentelor 
pe o durată de timp determinată. Poate fi 
setat un timp de gătire între 0 și 10 ore. 
Pregătiți preparatul pentru gătire și 
introduceți-l în cuptor. 

1. Selectați funcția de gătire dorită și 
temperatura, utilizând butoanele de 
control. 

2. Apăsați 
tasta >MODE<, 
până când pe ecran 
apare simbolul 
>dur<. Simbolul 
>A< clipește. 

 

 
3. Setați timpul de 
gătire cu ajutorul 
tastelor >+< și 
>-< . 

 
 

 
4. Pe afișaj reapare 
ora curentă, iar 
simbolurile <A=, și <

= rămân aprinse. 
 

 
Când timpul setat expiră, cuptorul se 
oprește automat și se aude un semnal 
acustic. Simbolul >A< clipește. Pentru a 
opri semnalul sonor, 
rotiți butonul de setare în poziția >0< și 
apăsați orice tastă. Dacă apăsați tasta 
„MODE” timp de 2 secunde, simbolul „A” 
dispare, iar temporizatorul trece din nou la 
modul de setare manuală. 

 
Setarea sunetului 

Țineți apăsată tasta senzorului >-< până 
când auziți un semnal sonor. Apoi, la fiecare 
apăsare a tastei >-<, va fi redat un alt 
>semnal sonor<. Există patru tipuri de 
semnale sonore. Dacă este selectată 
opțiunea >aus< (oprit), toate sunetele vor 
fi dezactivate, cu excepția  

celor de alarmă și eroare. După scurt timp, 
tonul selectat va fi salvat automat. 

4.5 Accesorii 

Grătar cu montaj rapid EasyFix 

Înainte de a folosi accesoriile pentru prima 
dată, spălați-le bine cu apă caldă, detergent 
de vase și o cârpă moale. 

 

• Introduceți accesoriile în cuptor în 
poziția corectă. 

• Păstrați o distanță de cel puțin 1 cm 
între capacul ventilatorului și accesorii. 

• Aveți grijă când scoateți vasele sau 
accesoriile din cuptor deoarece 
alimentele fierbinți sau accesoriile pot 
provoca arsuri. Preparatele fierbinți 
sau accesoriile pot provoca arsuri. 

• Accesoriile se pot deforma din 
cauza temperaturilor ridicate. După 
răcire, acestea își recapătă forma și 
funcționalitatea inițială. 

• Tăvile și grătarele pot fi utilizate pe 
orice nivel de la 1 la 5. 

• Șinele telescopice pot fi montate pe 
nivelurile T1, T2, 3, 4 și 5. 

• Nivelul 3 este recomandat pentru 
coacerea standard pe o tavă. 

• Nivelul T2 este recomandat dacă 
folosiți șine telescopice. 

5 

 
4 

3 
T2 

2 
T1 

1 
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• Grătarul pentru rotisor trebuie 
introdus pe nivelul 3. 

• Grătarul pentru rotisor se așază 
pe nivelul T2 dacă folosiți șine 
telescopice. 

**** Accesoriile pot varia în funcție de 
modelul achiziționat. 

Tavă de copt plată 

Tava de copt plată este deosebit de 
potrivită pentru coacerea produselor de 
patiserie. 

Introduceți tava pe oricare dintre nivelurile 
cuptorului, împingând-o până în capăt 
pentru o fixare corectă. 

 

 
Tavă cu șină telescopică parțial 
extensibilă Easyfix 

Șina telescopică parțial extensibilă poate fi 
trasă pe jumătate și oferă acces facil la 
alimente. 

 

Șine telescopice 

Înainte de a folosi accesoriile pentru prima 
dată, spălați-le bine cu apă caldă, detergent 
de vase și o cârpă moale. 

 

 

 

• Pe fiecare șină telescopică sunt 
montate sisteme de fixare care 
permit îndepărtarea lor pentru 
curățare și repoziționare. 

• Îndepărtați șina de ghidare 
laterală. Pentru aceasta, consultați 
capitolul >Îndepărtarea grilajului<. 

 

• Agățați elementele superioare de fixare 
ale șinelor telescopice pe ghidajul lateral 
și apăsați simultan elementele de fixare 
inferioare până când se aude clar 
cuplarea lor pe ghidajul lateral. 

• Pentru demontare, țineți partea din 
față a șinei și repetați pașii 
anteriori în ordine inversă. 

Grătar pentru cuptor 

Grătarul este ideal pentru grill sau pentru 
gătirea preparatelor în vase rezistente la 
temperaturi ridicate, potrivite pentru 
cuptor. 

Ureche de 
prindere 

Element de fixare 



RO 3 21  

 

 
 
 
 
 
 

 
Avertisment: 

Introduceți grătarul pe nivelul corect 
din cavitatea cuptorului și împingeți-l până 
în spate pentru o fixare sigură. 

 

Scurgerea apei: 

În anumite situații de coacere, se poate 
forma condens pe geamul interior al ușii 
cuptorului. Aceasta nu reprezintă o 
defecțiune a aparatului. 

Deschideți ușa cuptorului până la 
poziția de grill și mențineți-o 
deschisă timp de aproximativ 20 
de secunde. 

 

Apa se va scurge în canalul de drenaj. 

Lăsați cuptorul să se răcească, apoi ștergeți 
interiorul ușii cu o lavetă uscată. Această 
procedură trebuie repetată în mod regulat. 

5. 

5. CURĂȚARE ȘI ÎNTREȚINERE 

5.1 Curățare 

AVERTISMENT: Opriți aparatul și 
lăsați-l să se răcească înainte de a-l 
curăța. 

Informații generale 

• Înainte de a utiliza produse de 
curățat, verificați dacă 
acestea sunt potrivite și recomandate 
de producător. 

• Recomandăm doar geluri 
sau lichide fără particule abrazive. 
Evitați substanțele corozive, pulberile 
abrazive, bureții din sârmă sau orice 
obiect dur pentru a nu zgâria sau 
deteriora suprafața aparatului. 

Nu utilizați produse de curățare care 
conțin particule abrazive, deoarece 
acestea pot deteriora suprafețele din 
sticlă, email sau pe cele vopsite ale 
aparatului. 

• Dacă se varsă lichide în timpul 
gătitului, ștergeți-le imediat pentru a 
preveni posibile daune. 

Nu folosiți aparate de curățat cu 
abur pentru nicio componentă a 
cuptorului. 

Curățarea interiorului cuptorului 

• Cavitatea cuptorului emailat se curăță 
cel mai eficient cât timp cuptorul este 
încă cald. 

• După fiecare utilizare, ștergeți cuptorul 
cu o lavetă moale înmuiată în apă cu 
săpun. Apoi, ștergeți din nou cu o 
lavetă umedă și uscați complet 
suprafața. 

• Ocazional, poate fi necesară 
utilizarea unui detergent lichid pentru 

o curățare completă. 

Curățarea componentelor din sticlă 
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• Curățați regulat părțile din sticlă 
ale aparatului. 

• Folosiți un produs de curățat 
pentru sticlă, atât la interior, cât 
și la exterior. Clătiți apoi și 
uscați temeinic cu o cârpă 
uscată. 

Curățarea elementelor din inox (dacă 
este cazul) 

• Curățați regulat părțile din inox 
ale aparatului. 

• Dacă aparatul dumneavoastră are 
elemente din inox, ștergeți-le regulat cu 
o lavetă moale, umezită doar cu apă. 
La final, ștergeți-le bine cu o lavetă 
uscată pentru a evita urmele de apă. 

Nu curățați piesele din inox cât timp 
sunt încă fierbinți după utilizare. 

Nu lăsați pe termen lung pe 
suprafețele din inox substanțe precum 
oțet, cafea, lapte, sare, apă, lămâie 
sau suc de roșii. 

Curățarea suprafețelor lăcuite (dacă 
este cazul) 

• Îndepărtați imediat petele de roșii, 
pastă de roșii, ketchup, lămâie, ulei, 
lapte, alimente sau băuturi cu zahăr și 
cafea, folosind o lavetă înmuiată în apă 
caldă. Dacă aceste pete s-au uscat pe 
suprafețe, nu le curățați cu obiecte 
dure (vârfuri de cuțit, bureți abrazivi din 
metal sau plastic, bureți care pot zgâria 
suprafața), nici cu soluții pe bază de 
alcool, decapante, degresanți sau alte 
substanțe chimice agresive. Acestea 
pot provoca coroziunea suprafețelor 
acoperite cu vopsea pulbere și pot lăsa 
pete permanente.  
Producătorul nu își asumă 
răspunderea pentru daunele 
cauzate de utilizarea unor 
produse sau metode de curățare 
necorespunzătoare. 

Demontarea ușii cuptorului 

Pentru a curăța geamul interior al 
cuptorului, trebuie să demontați ușa, 

așezați sau ridicați copilul din cărucior. 

1. Deschideți ușa cuptorului. 

 

 

2. Deschideți complet clema de siguranță a 
cu ajutorul unei șurubelnițe. 

 

3. Închideți ușa aproape complet, apoi 
trageți-o ușor spre dumneavoastră pentru a 
o detașa. 

 

 
Demontarea șinelor laterale 

Pentru a demonta șinele laterale, trageți-le 
în afară, conform indicațiilor din imagine. 
După ce le-ați eliberat din clemele de 
fixare a, glisați-le în sus. 

 

a 

a 
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5.2 Mentenanță 

AVERTISMENT: Aparatului i se vor 
efectua lucrări de mentenanță doar de 
către un angajat de la un service de 
specialitate sau de către 

un tehnician calificat. 

Înlocuirea becului din cuptor 

AVERTISMENT: Înainte de a înlocui 
becul cuptorului, opriți aparatul și  

lăsați-l să se răcească. 

• Scoateți capacul de protecție al 
becului și demontați becul. 

• Montați un bec nou, rezistent la 
temperaturi de până la 300 °C (230 V, 
15–25 W, tip E14/G9), 
în locul celui vechi. 

• Puneți capacul la loc. Cuptorul este 
acum din nou pregătit pentru utilizare. 

• Acest aparat conține o sursă de 
lumină din clasa de eficiență 
energetică G. 

• Această sursă de lumină nu poate fi 
înlocuită de către utilizatorul final, ci 
doar de către un service autorizat. 

• Becul livrat împreună cu aparatul nu 
este destinat altor utilizări. 

 

Becul cuptorului este proiectat special 
pentru utilizarea în aparate de gătit 
pentru uz casnic. Nu este adecvat 
pentru iluminarea încăperilor. 

 
 
 
 

 
Sursa de lumină trebuie înlocuită doar 

de către un specialist 
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6. REMEDIEREA PROBLEMELOR ȘI TRANSPORTUL 

6.1 Remedierea problemelor 

Dacă aparatul dumneavoastră continuă să prezinte o defecțiune după ce ați urmat 
pașii de bază pentru depanare enumerați mai jos, contactați un tehnician autorizat 
sau un specialist calificat. 

Eroare Cauză posibilă Soluție 

 
Cuptorul nu pornește. 

 
Alimentarea cu energie electrică 

este întreruptă. 

Verificați dacă aparatul este alimentat cu 
energie electrică. 

Verificați dacă alte aparate din bucătărie 
funcționează. 

Cuptorul nu se 
încălzește. 

Regulatorul de temperatură este setat 
greșit. 

Ușa cuptorului este deschisă. 

Asigurați-vă că regulatorul de temperatură 
este setat corect. 

 
Becul din cuptor nu 

se aprinde. 

 
Becul este ars. 

Alimentarea electrică a fost 
deconectată sau este oprită. 

Înlocuiți becul conform 
instrucțiunilor. 

Asigurați-vă că alimentarea cu energie 
electrică este pornită folosind 

întrerupătoarele corespunzătoare. 

 
 

 
Preparatele se 
gătesc 
neuniform. 

 
 

 
A fost utilizat un nivel de coacere 

greșit. 

Utilizați temperaturile și nivelurile de coacere 
recomandate. 

Nu deschideți ușa cuptorului prea des, decât 
dacă trebuie întoarsă mâncarea. 

Deschiderea frecventă reduce temperatura 
internă și afectează coacerea. 

 
Butoanele 

temporizatorului nu 
pot fi apăsate 

corespunzător. 

S-au acumulat corpuri străine între 
butoanele temporizatorului. 

Panou tactil: există prea multă 
umiditate pe suprafața de 

control. 

Blocarea tastelor este activată. 

Înlocuiți corpurile străine și încercați din nou. 

Eliminați umiditatea și încercați din nou. 

Verificați dacă blocarea tastelor este 
activată. 

 
Ventilatorul cuptorului 
(dacă este cazul) este 

prea zgomotos 

 

 
Tăvile sau grătarele introduse 

vibrează. 

Verificați dacă cuptorul este instalat în poziție 
dreaptă. 

Asigurați-vă că tăvile, grătarele sau vasele 
de gătit nu ating pereții interiori ai cuptorului. 

 
6.2 Transport 

Dacă trebuie să transportați aparatul, faceți-o în ambalajul original. Respectați 
indicațiile de transport de pe ambalaj. Fixați toate piesele mobile cu bandă adezivă 
pentru a preveni deteriorarea produsului în timpul transportului. 

Dacă nu mai aveți ambalajul original, pregătiți o cutie de transport care să protejeze eficient 
aparatul, în special suprafețele acestuia, împotriva deteriorărilor cauzate de factori externi. 
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7. DATE TEHNICE 

7.1 Etichetă energetică 

Marcă   

Model  BOAHSD65 - BOAHSD65 - BOAHSD65 

Tip de cuptor  Plită electrică 

Greutate kg 29,2 

Eficiență energetică 3 normal  103,6 

Eficiență energetică 3 convecție  94,0 

Clasă energetică  A 

Consum de energie (electricitate) 3 normal kWh/ciclu 0,87 

Consum de energie (electricitate) 3 convecție kWh/ciclu 0,79 

Număr de compartimente  1 

Sursă de căldură  Plită electrică 

Volum l 69 

Acest model de cuptor este fabricat în conformitate cu standardul european EN 60350-1. 

   

Sfaturi pentru economisirea energiei electrice 

cuptor 
- Gătiți, pe cât posibil, mai multe preparate simultan. 

- Preîncălziți cuptorul doar atât cât este necesar. 

- Nu prelungiți inutil durata de gătire. 

- Nu uitați să opriți cuptorul la finalul procesului de gătire. 

- Evitați deschiderea ușii cuptorului în timpul funcționării. 

 
 

Mod 
Consum de 

energie 
electrică 

Schimbare 
mod de 
funcționare 

  Cuptorul intră 
  în modul 
  stadby 
  doar dacă este 
  efectuată o acțiune 
  manuală din partea 
  utilizatorului. 
  Pentru a intra în 
  modul standby 

Modul 
standby 0,8 W 

utilizatorul 
trebuie să 

  seteze  
  funcția de gătire 
  și  
  temperatura pe 

poziția 
  oprit  
  iar toate setările 

legate de modul de 
gătit 

  trebuie să  
  fie setate 
  pe 0. 
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